Instrukcja montazu

N e Vlitavia

- makes living grow

IDA
5200, 6500, 7800

Przed rozpoczeciem montazu prosze przeczytac catkowicie te instrukcje montazu

050.01.1603




czest .. |Krok | wymiar llos¢ sztuk czest .| Krok | wymiar llo¢ sztuk
opis czesci | . opis czesci | o
C. mm 5200 | 6500 | 7800 €, mm 5200 | 6500 | 7800
1001 16 | M6x12 | 128x | 141x | 150x 1092 ; 120 8x 8x 8x
1002 1-6 M6 129x | 142x | 151x 1304 5 |M4x18| 4x 4x 4x
1003 5 |35x16| 32x | 32x | 32x 1347 5 1257 2X 2X 2X
1006 g 35x6 | 10x 16x 16x 1359 5 621 2X 2x 2x
1007 5 M4 4x 4x 4x 1360 5 621 2X 2X 2x
1009 5 @8/4 4x 4x 4x 1361 5 621 4x 4x 4x
1011 7 70 230x | 260x | 300x 1362 5 613 2X 2X 2X
1012 7A 11 35x | 40x | 44x 1402 8 36 6x 6x 6x
1014 5 20 4x 4x 4x 1403 8 20 4x 4x 4x
1015 5 @22 4x 4x 4x 1408 8 75 2x 2X 2X
1019 6 15 1x 2X 2X 1413 8 1470 2X 2x 2X
60000 1x - -
1020 7 | 68000 - 1x - 1416 8 126 2x 2x 2X
76000 - - 1x

1063 6 635 1X 2X 2X 1417 8 20 2X 2x 2x
1064 6 602 1x 2 2X 1500 5 | M6x5 | 4x 4x 4x
1065 6 520 2X 4x 4x 1515 5 M6 4x 4x 4x
1066 6 602 1x 2 2X 2001 5BR | M6x12 | 1x 1x 1x
1067 6 295 1x 2x 2 2005 5BL | 100 1x 1x 1x
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czesé . Krok. | wymiar llos¢ sztuk
opIs czescl

mm | 5200 | 6500 | 7800
2006 BL. 10 | 2x | x| 2
2016 6 | 40 | 2% | 4x | 4
2046 1 e x| - -
2002 ; 37| 4 | 4| &
2096 2| 619 | x| x|
2007 ; 619 | % | x|
3021 5 | 1800 | 4x | 4x | 4
3004 24 x| x| i
3007 124 x| x| i
4059 5 1630 4x 4x 4x
4098 sBL| 1630 | 1x | 1x | 1x
4099 % SBR| 1630 | 1x | Ix | 1x
4222 306 | - | x| -

1
4223 a8 | - | - | 1
4207 ) ugs | x| - | -
4228 | < 1] 3106 | - | x| -
4229 - 3728 - - 1x
x| A ; 1670 | 7x | 8 | 9
4233 % ; 17165 | 4x | 4x | 4x
?

036 | 1160 | x| x| x

050.01.1603

czest .| Krok | wymiar llos¢ sztuk
opIs czescl

mm | 5200 | 6500 | 7800
4237 2 | 2035 | 1x | x| Ax
4238 2 | 2035 | x| x| Ax
4241 2 | 34 | x| x| Ax
4242 2 | 34 | x| x| 1x
4243 2 | 159 | x| x| X
4244 2 | 159 | x| x| Ax
4248 2 21395 | 1x | x| 1x
4249 . 2 21395 | 1x | x| 1x
4251 2484 | 1x -
4252 2 | 3106 1x -
4253 > 3728 1x
455 | 2 ~Z 3 | 20135 X | & | 5
4261 % 218595 | 1x | x| x
4262 / 2 118595 | 1x | x| x
4264 2484 | 1x -
4265 | 3 | 3106 1x -
4266 3728 1
4270 % 3| 1936 | 3 | 4 | 5x
4296 1| 638 % | Ax

@
5546 % 2 | 1862 | x| x|
6600 _
Z

(Included 7A | 2013 | 8 | 10x | 12
with
Glazing)




»Na co nalezy zwrdci¢ uwage przed montazg szklarni“

Usytuowanie szklarni i jej ukotwiczenie
Szklarnie polecamy usytuowac na miejsce chronione przed podmuchami wiatru. Nie polecamy umieszczenia na wolny obszar wystawiony
silnemu wiatru.
Umieszczenie na fundament murowany:
Nie potrzebna jest podstawa stalowa, szklarnie mozna przymocowac srubami prosto do fundamentu — uwaga na rozmiary fundamentu. Szklarnia
musi by¢ mocno ukotwiczona w kilku miejscach (umieszczenie $rub szukaj w Instrukcji montazu)
Umieszczenie bez fundamentu murowanego:
W takim przypadku potrzebna jest stalowa podstawa szklarni, ktéra zastgpi murowany fundament i wzmocni konstrukcje szklarni. Szklarnia musi by¢
umieszczona na ptaskiej, rownej powierzchni, ktéra umozliwi prawidtowe zamocowanie podstawy. W razie watpliwosci, czy powierzchnia utrzyma
catg szklarnie, polecamy umiesci¢ szklarnie na fundament murowany. Podstawa stalowa musi by¢ mocno i gteboko ukotwiczona w ziemi
(kotkami, tylko w przypadku, ze ziemia utrzyma catej szklarni — w Czechach takie rozwigzanie nie polecamy). Zatem polecamy naprzyktad — pod
dziurami mocujacymi w podstawie stalowej (az 6 dziur od wielkosci szklarni) zbudowa¢ kotwy betonowe — do dziury gtebokosci 40 cm umiescié¢
rure plastikowa o Srednicy 100mm i dtugosci 40 cm, do niej nala¢ beton i okolice rury zasypac gleba. Do ztwardnietego betonu przymocujemy
podstawe (w miejscach do mocowania kotkéw) za pomoca srubdéw i tacznikéw (nie sa zawartoscia opakowania).
Szklarnie nie sytuowac na powierzchni piaszczystej — problem s ukotwiczeniem szklarni. Szklarnie i postawe stalowa nalezy wzajemnie mocno
potaczy¢ za pomoca srubdw (nie muszg by¢ w zestawie — rézni sie od modelu szklarni).
Szklarnie nie mozna zostawi¢ na ziemi bez ukotwiczenia !!!

Warunki dotyczace bezpieczenstwa
Przy montazu polecamy uzywac srodki ochrony- obuwie robocze, rekawice i okulary ochronne. Profile aliminiowe majg ostre krawedzie. Montaz
prowadzi¢ za $wiatta dziennego lub za dobrego oswietlenia. Montaz nieprowadzi¢ w deszczu, wiatru lub burzy. Uwaga — unika¢ kontaktu profili
aluminiowych z obwodami elektrycznymi. Podczas montazu nieopierac sie o szklarnie i nieprzesuwac szklarni. Zapobiec pobywaniu dzieci i zwierzat
w miejscu montazu — grozi ryzyko wypadku. Montaz szklarni polecamy prowadzi¢ w dwdch osobach. Nieprowadzi¢c montazu pod wpltywem
alkoholu lub lekarstw, czy kiedy s3 Panstwo zmeczeni lub majg zawroty gtowy. Uwaga przy uzywaniu drabiny — dotrzymywaé warunki
bezpieczenstwa producenta. Przy uzywaniu elektrycznych narzedzi dotrzymywac instrukcji obstugi producenta. Ostréznie przy dokrecaniu srubow i
nakretek aluminiowych — sg miekkie. Polecamy posmarowac¢ wazeling i delikatnie dokrecaé, inaczej moze dojs$¢ do uszkodzenia gwintu. W szklarni
niewolno magazynowac¢ przedmiotdw goracych — grille, orgrzewacze, gorace kosiarki spalinowe itp. Przed umieszczeniem na podtoze przekonac sie,
ze niema w ziemi kabléw elektrycznych lub innych przewddow. Prosimy przestrzegac isniejacych ewentualnie miejscowych przepiséw budowlanych.

Informacje ogdlne
Szklarnia pozostaje z wielu czesci - do montazu potrzebny jest co najmniej dzier i polecamy pracowa¢ w dwoéch osobach. Sprawdzi¢ przed
montazem, czy wszystkie czesci s zawarte w opakowaniu. Kiedy brakuje czego$, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca i nie prowadzi¢
montazu. (Gwarancja nieobejmuje uszkodzerr wptywem pogody, kiedy jest zmontowana niekompletna szklarnia). Uwaga na utrate matych czesci —
sruby, nakretki. UWAGA - strona ptyty poliweglanowej, ktdra jest oznaczona folig lub naklejka bez folii musi by¢ umieszczona na zewnatrz.
Strona bez naklejki czy folii lub z folig przezroczysty lub niebieska musi by¢ umieszczona na wewnatrz szklarni. Naklejke (folie) tuz przed
mocowaniem ptyt nalezy usunac.

UWAGA - szklarnie s zamknietymi drzwiami i oknami ventylacyjnymi s sprawdzane do szybkosci wiatru max. 75 km/godz. Kiedy zostanie
otwarte okno lub drzwi odpornos¢ szklarni bardzo sie zmniejsza. Uwazaé, ze otwieracz automatyczny reaguje tylko na temperature a nie na site
wiatru. Przy wysokiej temperaturze kiedy grozi silny wiatr otwieracz reaguje powoli i moze doj$¢ do jego uszkodzenia, wtedy wiec nalezy recznie
zamkng¢ okna wentylacyjne i drzwi szklarni.

Polecamy szklarnie wpisa¢ do ubezpieczenia waszej nieruchomosci

Wszystkie uszkodzenia szklarni, ktére byly oznaczone jako zdarzenie ubezpieczeniowe (extremalny grad, wichura, powddz, burza sniezna itp. )
nie sg zavarte w gwarancji i nie mozna tego reklamowac u spzedawcy.

Obstuga i konserwacja
Do czyszczenia szklarni uzywac roztwér mydlanny i miekkiej szmatki. Potem optukad czystg woda. Uwaga na porysowanie przes brudng szmatke.
Nie uzywac srodkéw na bazie alkoholu i innych srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikéw i rozcienczalnikdw — wtedy dojdzie do zniszczenia ptyty
poliweglanowe;j.
UWAGA - ptyty poliweglanowe nie mozna malowa¢ zadnym rodzajem barwy. Pomalowanie ptyt spowoduje ich uszkodzenie i
utrate gwaranc;ji.

e regularnie usuwac z dachu brud i liscie

e nabiezaco kontrolowac czy ukotwiczenie w ziemi jest sprawne.

e Kiedy sytuacja meteorologiczna przewiduje wietrzng pogode, muszg by¢ zamkniete drzvi i okna szklarni.

e  Kiedy grozi silny wiatr czy burze, nalezy natychmiast recznie zamkna¢ okna wentylacyjne chociaz s3 wyposazone w
automatyczny otwieracz (dodatkowe akcesoria)

e  Podczas zimy regularnie usuwac $nieg z dachu albo wzmocnié¢ dach aby utrzymat duzg ilo$¢ sniegu.

e  Podczas zimy usungé¢ automatyczny otwieracz i umiescic przy temperaturze powyzej 0 stopni. Mrozem moze dojs¢ do
uszkodzenia otwieracza.




SRODKI BEZPIECZENSTWA

1. PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE PRZECZYTAC CALKOWICIE TE INSTRUKCJE MONTAZU

2. Przy obchodzeniu sie ze szktem, ptytami z poliweglanu lub czesciami szklarni nalezy nosi¢ zawsze okulary ochronne, rekavice
ochronne, buty ochronne i ochrone na gtowe, poniewaz ostre krawedzie mogg spowodowac obrazenia. Pobite szkto stanowi
element ryzyka. Prosze usunad je z zalecang ostroznoscig .

3.  Produkt, ktory zostat nabyty przez Panstwa, zostat skonstruowany do hodowli roslin i moze by¢ uzywany wytgcznie do tego
celu. W przypadku innego zastosowania wyklucza sie wszelka odpowiedzialnos¢.

4. Do montazu tego produktu wymagane sg dwie osoby.

5. Jezeli beda mieli Panistwo problemy podczas montazu szklarni lub w trakcie zaktadania oszklenia, to prosze skontaktowac sie z
Panstwa sprzedawcg — prosze nie uzywac sity!

6. Szklarnie nalezy zakotwiczy¢

OPIS MONTAZU

WYBOR MIEJSCA

Prosze wybra¢ stoneczne miejsce,
ale jednoczesnie chronione przed
wiatrem.

Szklarnie sg odporne na wiatr do 75
km/godz.

Uwaga - oszklenie z poliweglanu
(gtadkie i ISnigce tworzywo sztuczne),
moze w rzadkich przypadkach, gdy
promienie  stoneczne  powoduja
odbicia dochodzi¢ do reflekséw i tym
samym teoretycznie drazni¢
sgsiadow.

Szkto moze by¢ myte S$rodkiem
czyszczacym, ktéry nie jest agresywny
w stosunku do tworzyw sztucznych,
ram  aluminiowych i klamer
sprezynowych mocujacych szkto.
Nalezy regularnie czysci¢ szyny
jezdne drzwi i usuwac z nich brud.

podstawy.

Szklarnie z podstawg nie mozna
zostawic¢ na ziemi bez ukotwiczenia
— grozi uszkodzenie szklarni przez
wiatr.

0 - FUNDAMENT

1-PRZEDNIA STRONA

WAZNE

Zanim rozpoczng Panstwo montaz
szklarni, nalezy sprawdzi¢, czy
wystepuja wszystkie czesci
wymienione na liscie.

Prosze wyja¢ pojedynczo paczki i
czesci z opakowania, aby byta
mozliwa ich lepsza identyfikacja.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby czesci z
otwartych paczek nie pomieszaly sie
miedzy soba.

Kiedy brakuje czegos, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawcy i
nie prowadzi¢ montazu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzern wptywem
pogody, kiedy nie jest zmontowana
kompletnie cata szklarnia do korica.
,Pusta Sruba” = sSruba i nakretka dla
pozniejszego zamocowania czesci, na
razie bez widocznej funkc;ji.

Nakretki (1002) nalezy dokreci¢ przy
uzyciu maks. 3 Nm.

POTRZEBNE NARZEDZIA

Srubokret (normalny i krzyzak PH2),
klucz ptaski 10mm, ndz, metr,
poziomnica, AKU wkretarka.

KONSERWACJA

Do czyszczenia szklarni  uzywad
roztwoér mydlanny i miekkiej szmatki.

Wazne! Szklarnie mozna umiesci¢ na
fundament murowany albo na
dostarczang podstawe ocynkowang

stalowa.
Podstawa musi by¢ absolutnie
prostokatna i umieszczona na

ptaskiej powierzchni

Podstawa ocynkowana jest dostepna
jako wyposazenie dodatkowe dla
wszystkich modeli szklarni.

(Uwaga! Polecamy przewiercic¢
profile  podstawowe  szklarni i
podstawe stalowq i skreci¢ je razem
Srubami i nakretkami (nie s3
dostarczane). Doktadne umieszczenie
Srub jest w Instrukcji montazu.)

Jezeli jednak Panstwo chcg wykonac
fundament murowany, to prosze
przygotowac to zgodnie z danymi
wymiarami podanymi w rysunku O.
Listwy drewniane podane wstepnej
obrébce, odporne na dziatanie
czynnikow atmosferycznych o
grubosci przynajmniej 18 mm a o
szerokosci 32 mm wtozy¢ pomiedzy
fundament  murowany i ramy
aluminiowe,  wywierci¢  otwory
zgodnie z rysunkiem i wkreci¢ Sruby o
dtugosci 50 mm (nie sg dostarczane).

Wszystkie rysunki przedstawione sg
od strony wewnetrznej szklarni z
wyjatkiem rysunkéw w podwdjnej
ramce. Pokazuja one widok z
zewnatrz.

Szklarnia musi by¢ umieszczona na
ptaskiej, rownej powierzchni, ktéra
umozliwi prawidtowe zamocowanie

Wszystkie czesci nalezy utozyé na
podtodze i luzno skreci¢ srubami.
Skreci¢ katowniki narozne (1092)(1.5)
w gornej czesci.

Uwaga: Istniejg rozne mozliwosci
montazu drzwi.

Drzwi podwdjne mogg by¢
umieszczone na stronie czotowej, ale
nie na koncach (5B).

Obojga drzwi pojedynczych moga by¢
umieszczone w réznych
kombinacjach w przodu lub czesci
czotowej (5A).

Trzeba sie tylko zdecydowac.

Uwaga: Pola po bokach drzwi trzeba
wyposazy¢ w listwy wzmacniajace
(1.6-1.9)

2 - MONTAZ SCIAN

Profile pionowe (4248/4249) skrecié
z profilami progowymi (5546)(2.1) i
poziomymi profilami $cianowymi
(4261/4262) (2.2) (2.3).

Przymocowac¢ listwy pionowe do
oszklenia (4232) pomiedzy profile
progowe i profile poziome (1.2) (2.5).
Potaczy¢ obydwa komplety $cianowe
i komplet Sciany czotowej, w tym
listwy wzmacniajace (4233) (2.4)
(2.6) (2.7) i w miare potrzeby takze
listwy wzmacniajgce (2096) i (2097).
Blachy weztowe narozne (1092)
skreci¢ luzno z profilami dachowymi
(4237/4238), profilami pionowymi
(4248/4249) i profilami okapowymi
(4227/4228/4229) (2.8) (2.12).
Przymocowa¢ kalenice
(4251/4252/4253) pomiedzy profile




dachowe za pomocy blachy weztowe;j
(1092) (2.8) (2.9).

Przymocowa¢ pionowe listwy do
oszklenia (4241/4242) i (4243/4244)
pomiedzy poziome profile Scianowe
(4261/4262) i profile dachowe
(4237/4238)(2.10)(2.11).

3 - MONTAZ DACHU

Przymocowaé listwy dachowe do
oszklenia (4255) na kalenice (3.4) i
okap (3.5).

Uwaga: Do profili dachowych (4255)
wprowadzi¢  dodatkowg  ,pustg
srube”, aby podzniej mozina byto
przykreci¢ okna wentylacyjne
(3.4)(3.5).

Przymocowaé wzmocnienia dachu
(4270) pod profile dachowe (4255)
(3.6)(3.8). Wprowadzi¢ dodatkowe
$ruby do (4255) przez otwory (3.7).
Uwaga: Przekonaé sie, ze profile
dachowe (4255) pasujg do krawedzi
profilu kalenicowego.

Przymocowa¢ okap (4264/4265/4266)
do profili dachowych dla oszklenia
(4255) (3.9) i profili dachowych
(4237/4238) (3.10)(3.11).

4 — ZAMOCOWANIE NA SCIANE

z rys.5A.

Listwe (1362) skrecic  S$rubami
z profilem drzwi (1359)(5A.3).
Uszczelke drzwi (3021) wecisng¢ w
profil (4059)(5.5). Wiozy¢ Sruby
(1500) do dolnej czesci réwka,
trzymajacego uszczelke i
zabezpieczy¢ nakretkg (1515)(5.6).
Ucig¢ uszczelke na odpowiednig
dtugosc.

Obydwie rolki (1015) drzwi skreci¢ za
pomocg Srub (1304), podktadek
(1009) i nakretek (1007) z listwa
drzwi (1362)(5.4).

Przymocowac profil (1347) do listwy
poziomej (4261/4262) (5A.7), lub
(kiedy drzwi beda umieszczone w
Scianie  czotowej) do  profilu
(4227/4228/4229) (5B.7).

Witozy¢ kétka do profilu (1347) (5A.8)
(5B.8).

Prosze sie przekona¢ czy dolne
prowadnice drzwi poruszajg sie w
dolnych réwkach (5.9). Po wtozeniu
drzwi nalezy zamontowac S$ruby i
nakretki jako blokade drzwi na
obydwdch koncach listwy (1347)
(5A.8) (5B.8)

Drzwi nalezy tak ustawi¢, aby
poruszaty sie bez oporu.

dolnych réwkach (5.9). Po wtozeniu
drzwi nalezy zamontowac Sruby i
nakretki jako blokade drzwi na
obydwdch koncach listwy (1347).
Drzwi nalezy tak ustawi¢, aby
poruszaty sie bez oporu.

6 — OKNO WENTYLACYJNE

Prosze  postawi¢ szklarnie na
fundamencie i skreci¢ jg luino
z fundamentem. Wypoziomowac
szklarnie az bedzie ona stata
catkowicie prosto i dokrecic
wszystkie sruby (max. 3 Nm). Prosze
uwazaé, aby nieprzekrecic srub!
Nalezy sprawdzié, czy wszystkie boki
sg absolutnie prostokatne.

Zwrdci¢ uwage na otwory w profilach
Scianowych (4248/4249) i profilach
kalenicowych  (4251/4252/4253) i
zaznaczy¢ je na Scianie.

Zdjac¢ szkielet szklarni z fundamentu.
Wywierci¢ otwory w oznaczonych
miejscach na scianie i umiesci¢ w
nich kotki rozporowe (nie s3
dostarczane).

Ustawié szkielet znéw na
fundamencie i wkreci¢ srubami do
Sciany (4.114.2).

Pod koniec nalezy skreci¢ $rubami
szkielet szklarni z fundamentem.

5BL i 5BR - DRZWI PODWOJNE

5a - DRZWI POJEDYNCZE

Uwaga — nie wolno zmontowanych
drzwi ustawiaé na $lizgaczach (1014)
by ich nieuszkodzic.

Slizgacze drzwi (1014) umiescié¢ na
konncach dolnego profilu drzwi
(1360)(5.1).

Zkompletowac drzwi zgodnie

Uwaga — nie wolno zmontowanych
drzwi ustawiaé na slizgaczach (1014)
by ich nieuszkodzic.

Slizgacze drzwi (1014) umiesci¢ na
koicach dolnego profilu  drzwi
(1360)(5.1).

Zkompletowacé drzwi zgodnie
zrys.5B.

Listwe (1362) skreci¢  Srubami
z profilem drzwi (1359)(5B.3).
Uszczelke drzwi (3021) wecisng¢ w
profil (4059)(5.5). Wtozy¢ Srube
(1500) do dolnej czesci rowka,
trzymajacego uszczelke i
zabezpieczy¢ nakretka (1515)(5.6).
Ucig¢ uszczelke na odpowiednig
dtugosc.

Przekona¢ sie, czy cze$¢ (4098) jest
umieszczona na lewo (5BL) i (4099)
na prawo (5BR).

Rolki (1015) drzwi skreci¢ za pomoca
Srub (1304), podktadek (1009) i
nakretek  (1007) zlistwa drzwi
(1362)(5.4).

Przymocowac profil (1347) do profilu
poziomego (4227/4228/4229) (5B.7).

Wiozy¢ $rube (2001) do ziacza
obydwdch czesci (1347) zgodnie
z rysunkiem.

Wrtozy¢ koétka do profilu (1347)(5B.8).
Prosze sie przekona¢ czy dolne
prowadnice drzwi poruszajg sie w

Ramy boczne (1065) skreci¢ z gérng
czeScig okna (1064). U oszklenia
grubosci 4 mm jak na (6.1), u
oszklenia grubszego niz 4 mm jak na
(6.2). Wsungé¢ oszklenie w profile
boczne (1065)(6.3), ale wczesniej
wtozy¢ s$ruby w otwory dolnego
profilu (1066). Teraz nalezy skreci¢
dolny profil okna (1066) zrama
boczng, ale wczesniej przekonaj sie,
ze okno jest absolutnie prostokatne!
Ustawiacz okna dachowego (1067)
skreci¢  zdolnym profilem okna
(1066) sSrubami (1006)(6.8) i na
koniec ustawiacza wsunga¢ gumowg
czapke (1019)(6.6). Na parapet okna
umiesci¢ czopy blokujgce (2016) za
pomocy $rub (1006)(6.8).

Okno wprowadzi¢ w kalenice od
jednego konca (6.4) i (6.5) i ustawic
okno w przewidzianym kierunku
(6.6). Przykreci¢ parapet okna (1063)
dodatkowymi ,pustymi  Srubami”
(1001) w podporach dachowych
(4255) pomiedzy podpory (4255) i
wzmocnienia (4270)(6.6)(6.7).

7Ai 7B — OSZKLENIE -
POLIWEGLAN

Prosze przestrzegac przedstawionych
wyzej srodkow bezpieczenstwa.
H
Przy instalacji poliweglanowych
ptyt nie wykorzystywacé
uszczelke (1020)

T
Uszczelka ta jest przeznaczona
tylko do modeli z oszkleniem ze
szkta i przy jej uzyciu moze
dojs¢ do uszkodzenia plyt
poliweglanowych.
UWAGA! Strona plyty
poliweglanowe] z paskiem, z folig
biatg lub podrukowang musi by¢
umieszczona na zewnatrz. Strona bez
folii lub zfolig przezroczystg czy
niebieskg na wewnatrz szklarni.
Folie tuz przed instalacjg ptyt nalezy
zdjac.
Pod koniec instalacji ptyty
przymocowac do dolnych profiléw za
pomocy S$rubdéw (7B.3). Otwory o
Srednicy 2 mm potrzebne jest
wczesniej wywiercic¢ Podkfadke
umiesci¢c miedzy gtowice Sruby i




podkladki  sg
z panelami

ptyte.  Sruby i
dostarczane wraz
poliweglanowymi.

OSTATNIE CZYNNOSCI

7A — OSZKLENIE - SZKLO

Oszklenie dachu mocowaé za pomocy
profilbw mocujacych (6600) (7A.2).
Szklenie $cian bocznych rozpoczynac
od spodu i stosowa¢ w tym celu
klamry sprezynowe (1011)(7A.3) i
pomiedzy szybami klamry mocujace
(1012)(7A.4) zgodnie z ilustracja.

Jezeli zycza sobie Panstwo, to za
pomocg sylikonu mozna uszczelni¢
szklarnie na wystepujacych spoinach.
Sylikon  nie jest zawarty w
opakowaniu.

Dofaczang naklejke ostrzegawcza
nalezy nakleji¢ od wewnatrz szklarni.
Panstwa sprzedawca posiada bogaty
asortyment wyposazenia szklarni.
Prosze sie z nim skontaktowac.

7B — OSZKLENIE - POLIWEGLAN

Panele poliweglanowe mocowac za

WSKAZOWKA
BEZPIECZENSTWA

pomocy klamer sprezynowych
(1011)(7B.2).
8 - OKAP
Przymocowa¢ czesci okapu do

szklarni zgodnie z rysunkiem (8.1) —
(8.6). Przekonac sie ze zfacze (1417)
jest pomiedzy (1408) i (1402)(8.2).

W __ przypadku silnego  wiatru
wszystkie otwory i drzwi powinny
by¢ zamkniete.

Dach szklarni__nalezy regularnie
odsnieza¢ tak, aby nie powstatly
niebezpieczne obcigzenia dachu.
Zimg, zalecamy ogrzewania szklarni
(jesli chcesz w niej rosliny uchowadé
podczas zimy).

| uwAGI

w celu uzyskania petnego
zabezpieczenia _szklarni__zalecamy,
aby wiaczy¢ jej ubezpieczenie do
ubezpieczenia domu.

Prosimy przestrzega¢ istniejgcych
ewentualnie miejscowych przepisow
budowlanych.

Dostarczong naklejke typu szklarni
nalezy nakleji¢c na wewnatrz drzwi
(1362).

Ta informacja
eventualnego
potrzebnych  czesci  zamiennych.
Prosze przechowac instrukcje
montazu do ewentualnego
pézniejszego wykorzystania.
Wszystkie dane odnosnie rozmiaréw
sq wartosciami przyblizonymi.
Zmiany zastrzezone.

wazna jest do
zamowienia

Mamy nadzieje, ze bedziecie Painstwo zadowoleni z nabycia naszej szklarni.

Dostawca konstrukcji nosnej jest firma Vitavia Garden Ltd. z Wielkiej Brytanii. Oszklenie wyprodukowano
firma LanitPlast s.r.o. z markowego poliweglanu firm Brett Martin i Palram Europe Ltd. Z Wielkiej Brytanii,
ktore juz wiele lat sg wyjatkowym partnerem dla Republiky Czeskiej i ktdrzy posiadajg odpowiednie atesty
z Czeskich panstwowych akredytowanych instytutéw badawczych.

Do szklarni mozna kupi¢ bogaty asortyment wyposazenia szklarni — kompletna gama jest w naszym sklepie

internetowym www.lanitgarden.cz

Serwis gwarancyjny i pozagwarancyjny:

Kontakt pisemny do ztozenia reklamacji:

LANIT PLAST, s.r.o.
Hlubocinka 809
251 68 Sulice
Republika Czeska

Polecamy kontakt elektroniczny:
Kiedy brakuje czesci czy jest niekompletna dostawa — technik@Ianitplast.cz

Kiedy pojawita sie usterka czy niefunkcyjnosé - reklamace@lanitplast.cz

Kotwiczenia na scianu oporowu


http://www.lanitgarden.cz/
mailto:technik@lanitplast.cz
mailto:reklamace@lanitplast.cz
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Instalacja komorowych ptyt poliweglanowych

Niezbedne s3 rekawice ochronne, pojedyncze cze$ci maja ostre krawedzie.
Prosimy sprawdzi¢, czy w opakowaniu nie brakujg ptyty, i sa nieuszkodzone i nieporysowane. Jezeli tak sie stato, prosimy
kontaktowac sprzedawce i nie rozpoczynaé¢ montazu .

UWAGA - strona ptyty poliweglanowej (PC), ktéra jest oznaczona folig lub naklejka bez folii musi byé umieszczona na zewnatrz. Stréna bez
naklejki czy folii lub z folig przezroczystq lub niebieska musi by¢ umieszczona na wewnatrz szklarni. Naklejke (folie) tuz przed mocowaniem ptyt
nalezy usunga¢.

Ptyty umiesci¢ wedtug rysunku na tej stronie i w tym celu stosowac klamry sprezynowe (nr. czesci 1011).

Uwaga - przy instalacji ptyt poliweglanowych nie potrzebne sg spinki (w ksztatcie "S" - numer czesci 1012), ktére sg przeznaczone
tylko dla instalacji oszklenia ze szkta - po zbudowaniu szklarni zostang niewykorzystane.

Sciany boczne pozostaja z dwdch czesci A i B, ktére nalezy potaczyé pomocy profilu H, albo jest $éciana boczna z jednej czesci ( w
takim razie H-profil zostaje niewykorzystany).

Podczas instalacji ptyt poliweglanowych nie uzywac¢ gumowej uszczelki ptyty nr. 1020
Uszczelka jest przeznaczona wytgcznie dla modeli z szkta (nie importowane do Czech), przy instalacji pod poliweglan moze dojs¢
do pekania ptyt poliweglanowych. Ta uszczelka po zbudowaniu szklarni pozostaje niewykorzystana.

Pod koniec instalacji ptyty przymocowac przy pomocy srubéw wedtug rysunku. Otwory o Srednicy 2 mm potzebne jest wywierci¢ wczesniej .
Podktadke umiesci¢ miedzy gtowice sSruby i ptyte.

Uwaga - w przypadku instalacji poliweglanowych ptyt nie sg potrzebne elementy Nr 1012, ktdre sg przeznaczone wytacznie do montazu klasycznego
szkta. Po zainstalowaniu te szpilki pozostaja niewykorzystane.

Uwaga — plyta poliweglanowa do okien dachowych wentylacyjnych zawsze sita 4 mm.
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Podstawa stalowa

Instrucja montazu

21 }
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Prosimy ustawic szklarnie na miejsce chronione od wiatru, inaczej grozi jej uszkodzenie. Szklarnie s3 odporne na
wiatr do 75 km/godz. Idealne jest stoneczne miejsce poza wiatrem.

Zalecamy szklarnie wtaczy¢ do ubezpieczenia nieruchomosci.
Szklarnia musi by¢ umieszczona na ptaskiej, rownej powierzchni, ktéra umozliwi prawidtowe zamocowanie podstawy.
Z kazdej strony i rogu podstawy musi by¢ ona mocno zakotwiczona w ziemi za pomocg czesci (9101,9107 i 9124).

Jezeli powierzchnia jest tworzona ptytami betonowymi to polecamy wywierci¢ otwdry do podstawy stalowej i do ptyt
betonowych i potgczy¢ za pomocy $rub i tacznikdw (nie sg dostarczane).

Na nieutwardzonych i piaszczystych powierzchniach polecamy umocowaé kotwy (9101,9107 i 9024) do blokéw
betonowych zasypanych w ziemi (,,Na co nalezy zwrdci¢ uwage przed montazg szklarni“— Usytuowanie szklarni i jej
ukotwiczenie)

Uzyj klipséw (9002) do zakonczenia ztaczania srodkéwych , naroznych potaczen.

W przypadku, gdy szklarnia musi by¢ ustawiona w nieostonietym i wietrznym miejscu, przewierci¢ profile
podstawowe szklarni i stalowg podstawe i skreci¢ je razem Srubami i nakretkami ( nie sg dostarczane).
Uwaga — niewierci¢ do poliweglanu
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Pieczec¢ jakosci

o Ta szklarnia jest wyposazona w poliweglan najwyzszej jakosci producenta
brytyjskiego lub niemieckiego (wedtug modelu szklarni).

e Poliweglan byl w Republice Czeskiej testowany w panstwowych instytutach
badawczych, posiadajgcych odpowiedniq akredytacje.

e Uszkodzenia oszklenia poliweglanowego, spowodowane przes grad, sq
objete przedtuzonq gwarancjq 10 lat.

V Hlubocdince, 20.1.2014

&LanitPlastz

Snrzedawca Twojej szklarni

HOTLINE technik@Ilanitplast.cz
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